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EIN EXEMPLAR DIESER BETRIEBSANLEITUNG WIRD JEDEM WAGEN BEIGEGEBEN

Die hier enthaltenen Beschreibungen und Abbildungen sind unverbindlich; die FIAT Dbehilt sich
daher im Interesse der Weiterentwicklung das Recht vor, jederzeit an Hauplorganen und einzelnen
Bestand- oder Zubehdrteilen die Aenderungen vorzunehmen, die sie, unter Beibehaltung der
wesentlichen Merkmale des hier Dbeschriebenen Typs, zur Steigerung der Leistungsfihigkeit oder
aus irgend einem fahr- oder handelstechnischen Grund fiir sweckmiissig halten wird. Sie ist ferner
nicht verpflichtet, vorliegende Betricbsanleitung dementsprechend  gleichzeitiz zu berichtigen.

Vorwort

Der * Neue 500 " ist ein héchst wirtschaftlicher
Kleinwagen, der dazu ausersehen ist, ein bereits
in aller Welt bestbekanntes Baumuster der
Fiat-Produktion, ndmlich den alten «500» vom
Jahre 1936, welcher das Ausgangsmodell aller Fiat-
Kleinwagen werden sollte, zu einem neuen und
noch grésseren Erfolg zu bringen.

Beim *“ Neuen 500" erreichen Leistungsfa-
higkeit, Wirtschaftlichkeit und Gebrauchsféhigkeit
des Kleinwagens, allerdings als vollwertiges Fahrzeug
entwickelt, einen héchsten Grad, und dies dank
seiner technischen Vollkommenheit und vorbildlichen
Ausfihrung.

Diese Betriebsanleitung wird unzéhlige neue Auto-
fahrer mit Aufbau und Bedienung des ** Neuen
500 " vertraut machen, der das Automobil, als
Werkzeug der Arbeit und des Lebens, fir den
Alltag, die Reisen und die Familie, nunmehr in den
Kaufkraftbereich breiter Volksschichten bringt.

Vorliegende Betriebsanleitung erklért Ihnen in Wort
und Bild die besonderen Merkmale der Sonnen-
dach-Limousine * Neuer 500 "’; die im allge-
meinen fiir alle Wagentypen gliltigen Anweisungen
sind in der beigegebenen Broschiire « Ratschldge
fiir unsere Kunden » enthalten.

Die fiir die Modelle Cabrio-Limousine und
Ausfiihrung ** Sport™ unterschiedlichen Merk-
male im Vergleich mit der Sonnendach-Limou-
sine, sind auf Seite 53 und folgenden angegeben.




Der Neue 500 als Sennendach-Limousine.

Der Neue 500 als Cabrio-Limousine,




Der Neue 500 Ausfiihrung * Sport' mit geschlossenem Blechdach.

KENNUMMERN

Baumuster und Kennummer
des Motors.

Typ- und Kennummernschild.

Baumuster und Kennummer
des Fahrgestells.

WAGENSCHLUSSEL

Fiir das Tirschloss und das Schaltschloss bekommen Sie zwei gleiche Schliis-
selsitze ausgehandigt; auf den Schliisseln sind eine Kennummer und der Name
des Verkaufers eingeprdgt. Schon bei Verlust eines Schlissels vergessen Sie
nicht, sofort bei der Verkaufsorganisation der FIAT, unter Angabe dieser Bezeich-
nungen, einen halbfertigen Schliissel anzufragen, den Sie dann gemdss dem
noch verfiigharen Muster nacharbeiten lassen kdnnen.




KUNDENDIENST

Nicht alle Instandhaltungsarbeiten kdnnen mit den Mitteln ausgefiihrt werden,
die normalerweise einem Privatmann zur Verfiigung stehen.

Wir empfehlen lhnen daher, sich mit solchen Arbeiten an eine der von der
FIAT im In- und Auslande errichteten Dienststellen zu wenden, die mit ihren
Fachkréften und bescnders erprobten Spezialeinrichtungen jede Uberholungs-
oder Instandsetzungsarbeit rationell, wirtschaftiich sparsam und schnell durch-
fihren kénnen.

Die FIAT-Organisation steht lhnen stets gerne mit weiteren Auskiinften
und Ratschldgen zur Verfiigung,

Alle Uberholungs- und Instandsetzungsarbeiten, deren sachkundige Durch-
flihrung nur von den Fiat-Dienststellen gewdhrleistet werden kann, sind
auf den nachfolgenden Seiten durch das Fiat-Dienstschild gekennzeichnet:

ERSATZTEILE

Man bedenke, dass ausschliesslich die Verwendung von Original-FIAT-Ersatz-
teilen einen einwandfreien Betrieb des Wagens gewihrleistet.

Bei Ersatzteilbestellungen bitten wir um folgende Angaben:
— Wagenmodell.

— Motor- bzw., Ordnungsnummer fiir Ersatzzwecke, je nachdem, ob es
sich um Motor- oder Fahrgestellteile handelt.

— Katalog-Nummer des gewiinschten Ersatzteiles.

EINFAHRZEIT

~(a0]
EIN F AHR-
GESCHWINDIGKEITEN
km/h

L_.@-_

Erste 700 km

FIAT

4
@. von 700 bis 1500 km

P> Bei neuem Wagen sind die fir

die Einfahrzeit vorgesehenen und
auf dem Abziehbild an der Wind-
schutzscheibe vermerkten Hochst-
geschwindigkeiten auf keinen Fall
zu iiberschreiten.

Die Einhaltung einer Einfahr-
strecke von mindestens 3000 km
ist unbedingt notwendig. Zwi-
schen den ersten 1500 u. 3000 km
darf die Geschwindigkeit allmdh-
lich gesteigert werden, wobei die

hochstzuldssige Grenze erst nach
Zuriicklegung von 3000 km zu errei-
chen ist.

Der kalte Motor darf nie auf
hohe Drehzahlen gebracht wer-
den.

Im neuen Motor ist ein beson-
deres Einfahrol eingefiilit, das erst
nach den ersten 1500-2000 km
durch das normalerweise vor-
gesehene Schmierdl zu er-
setzen ist.
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Perspektivische Ansicht der verschiedenen Aggregate.

Der Neus 500
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WAGENTUREN UND SITZE \

Das Tirschloss an der Lenkradseite
ist durch Schliissel von aussen

-
saschliaszber, Durch Umlegen ihres Stellhebels
. ' nach rechts, lassen sich die Vorder-
e sitze in die bequemste Stellung

verschieben.

Das Schloss der anderen Wagentiir '
ist dagegen durch den Innengriff
abzusperren.

Dieser Griff kann folgende drei Stel-
lungen einnehmen:

A = Offen.

B = Zu.

C = Abgesperrt (die Tiir lasst sich
nicht von aussen 6ffnen).

Bequemer Zugang zum Hintersitz
durch Umklappen der Vordersitze.

12
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Wégen mit Linkslenkung.

BEDIENUNGS- UND ijERWACHUNGSORGANE

1a) Geschwindigkeitsmesser - fir die drei ersten Gange sind
Kilometerzahler: die héchstzu-

lassigen Fahrgeschwindigkeiten

durch kleine rote Kreise gekenn-
zeichnet (diese gelten nach der
Einfahrstrecke).

1b

T

(griin): leuchtet auf, wenn der
Schalter fiir Aussenbeleuchtung
(4) geschlossen ist,

1c) Ladeanzeigeleuchte (rot):

leuchtet auf, wenn die Licht-
maschine nicht ladet (Motor-
drehzahl unter 1100 U/min, ent-
sprechend einer Wagengeschwin-
digkeit im 4. Gang von 23 kmy/h).

Anzeigeleuchte fiir Standlicht

1d)

1e)

2)

3)

Reserve-Anzeigeleuchte (rot):
wenn sie aufleuchtet, sind im
Tank nur noch 3,5-5 Ltr. Krafi-
stoff enthalten.

Kontrollampe fiir Oldruck (rot):
leuchtet auf, wenn der Schmier-
&ldruck zu niedrig ist.

Schalter fiir Instrumentenbe-
leuchtung.

Anzeigeleuchte fiir Blinkleuch-
ten.

Die Lampe (rotes intermittieren-
des Licht) leuchtet gleichzeitig
mit den Blinkleuchten auf.

4)

5)

6)

Wagen mit Rechislenkung.

Die Lichtstiarke ist durch Dre-
hen der Fassung einstellbar
(2,5 W-Soffittenlampe).

Schalter fiir Aussenbeleuch-
tung. Beim Schliessen leuchtet
folgendes auf: vordere Aussen-
beleuchtung, Schlusslichter und
Kennzeichenbeleuchtung.

Scheibenwischer- Schalter mit
drei Stellungen:
Nach oben - Betriebsstellung;
Mitte - Stillstand;
Nach unten - fiir die Riickstellung der

Wischerarme in Ruhelage
(liegende Endstellung).

Handgasknopft.
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7) Schaltschloss fiir Motorziin-
dung und verschiedene Ver-
braucher (¥).

Stellung 0: Alles aus (Schlissel
herausziehbar).

Stellung 1: Motorziindung ein-
geschaltet, Verbraucher unter
Strom (Schliissel nicht heraus-
ziehbar).

Stellung 2: Vorderes Standlicht
und Schlusslicht, sofern der Um-
schalthebel der Aussenbeleuch-
tung (9) in Stellung [ steht
(Schliissel herausziehbar). Bei
stillstehendem  Motor, Schalt-
schltissel nie in Stellung 1 lassen.

8) Blinker-Umschalthebel:

d = fur Abweichen nach rechts;
s = fir Abweichen nach links.

Die Riickkehr des Hebels in Ruhe-
steliung erfolgt automatisch.

9) Umschalthebel fiir Aussenbe-
leuchtung (bei geschlossenem
Schalter 4 wirksam):

I: Nummernschildleuchte, Standlicht und Schlusslicht;
11: Nummernschildleuchte, Stand- u. Schlusslicht, Abblendlicht;
I1: Nummernschildleuchte, Stand- u. Schlusslicht, Fernlicht.

Ferner werden in Stellung 1 und Il durch wiederholtes Kippen des Hebels nach
oben (gegen das Lenkrad) Scheinwerfer-Blinksignale mit Abblendlicht erzielt
(Lichthupe).

Bei offenem Schalter (4) kann die Lichthupe in den drei Stellungen des Umschalt-
hebels hetitigt werden (mit Ausnahme der fiir Deutschland bestimmten Wagen).

(*) Die Verbraucher umfassen: — Blinkleuchten mit Anzeigeleuchte;
e Verb :

: — Bremslicht;
— Reserve-Anzeigeleuchte; — Fern- und Abblendlicht, Lichthupe, Schluss-
— Ladeanzeigeleuchte; lichter, Standlichter mit Anzeigeleuchte,
— Anzeigeleuchte fir zu niederen Schmierél- Kennzeichenbeleuchtung.
druck: — Beleuchtung des Kombiinstruments.

16

VORDERE HAUBE

Zum Offnen, entsprechenden Griff
ziehen und Deckelschloss somit frei-
geben.

Dann Sicherungshaken (A) nach hinten driicken, damit der Deckel aufgeklappt

werden kann.

Der Deckel wird durch eine Stiitze (B) offen gehalten.

17




MOTORHAUBE

Zum Offnen, Deckelgriff ziehen.

Der Mctorhauben‘deckel_ kann evtl.

abgenommen werden; hierzu:

~ Steckanschluss (A) der Leitung
zur  Nummernschildleuchte: ab-
klemmen;

— Halteband (B) aushaken;

— Mutter des rechten Gelenkzapfens
I6sen und Deckel nach der Seite
herausnehmen.

KLIMA-ANLAGE
UND ENTFROSTUNG DER WINDSCHUTZSCHEIBE

Beliftung im Sommer. Die Frisch-
luft wird durch Schlitze an der Front-
verkleidung eingelassen und durch
Schlduche ins Wageninnere gefiihrt.

Luftklappen unter dem Instrumen-
tenbrett, von Hand zu verstellen.




Verstérkte, zugfreie Beltftung durch
die vorderen Drehscheiben der Tiir-
fenster. Die hintere Glasscheibe ist
ferner durch Kurbel versenkbar.

Heizung im Winter. Die ins Wageninnere eingelassene Warmluft kann mengen-
mdssig durch den Stellhebel der Heizungsanlage beliebig geregelt werden, der
sich neben dem hinteren Sitz befindet und nach rechts zu drehen ist (siehe
Abbildung). Die Warmluft strémt ins Wageninnere aus den Schlitzen der
Drosselklappengehduse an den Schlauchleitungen der Windschutzscheiben-
diisen (siehe Betriebsschema auf S. 21).

Entfrostung der Windschutzscheibe. Um das Beschlagen der Windschutz-
scheibe und ihre Vereisung zu verhiiten, werden die Drosselklappen in den Schlauch-
leitungen zu den Entfrosterdiisen durch die beiden Drehkndpfe ganz oder teil-
weise gedffnet.

1. Thermostat zur Steuerung der Drosselklappe 2- 2. Klappe.

an der Ablasséffnung der Motorverkleidung - 3. Stell-

* hebel der Helzungsanlage, durch welchen die Helzrohr-

klappe betatigt wird - 4. Warmluft-Austrittsschlitze . -

5. Drosselklappen-Drehknépfe zur Leitung von Warmluft

gegen die Windschutzscheibe - 6. Warmluftdiisen der

Windschutzscheibe.

Auf Wunsch wird ein zusédtzlicher Heizkérper geliefert.

Betriebsschema der Heizungs- und Entfrostungsanlage.




KLAPPVERDECK

Beim Zuriickklappen wie folgt vor-
gehen:

a) Beide vorderen Verschliisse durch
ihre Griffe l6sen.

b) Verdeck nach hinten klappen und
Verdeckbezug ausbreiten.

¢) Verdeckbezug falten und aufrollen
und Spriegel auf den aufgerollten
Bezug legen. Danach Verdeck mit
dem Anschnallriemen befestigen.

Der Verdeckbezug ist mit einem

Schwamm und leicht geseiftem Was-

ser zu reinigen.

ANLASSEN DES MOTORS

Beim Kaltstart Betatigungsvorrich-

tungen wie folgt einstellen:

a) Getriebeschalthebel: auf Leerlauf.

b) Startergriff (A): ganz hochgezogen
(siche S. 23).

¢) Schaltschliissel nach rechts bis
zum Anschlag gedreht.

Hierauf folgendes vornehmen:

— Anlassergriff (B) ganz hochziehen
(siehe S. 23) und Kupplung einge-
riickt lassen. Nicht Gas geben
bevor der Motor regelméssig lauft.
Sobald der Motor anspringt, Anlas-
sergriff in Ruhestellung bringen.

— Startergriff (A) stufenweise wie-
der in die Ruhestellung bringen-
Die Startvorrichtung des Verga-
sers ist je nach der Aussen- und
Motortemperatur regelbar; die
vollstdndige Ausschaltung soll je-
denfalls erfolgen, sobald der Mo-
tor ausreichend warmgelaufen ist,
um eine schédliche Verdlinnung
des Schmieréls in der Motordl-
wanne zu vermeiden.

Anlassen bei warmem Motor.

Bei noch betriebswarmem Motor,
ist der Startergriff (A) beim Anlassen
nicht zu betétigen.

Ist der Motor sehr heiss, so kann
es zweckmdéssig sein, den Fahrfuss-
hebel durchzutreten; sobald der
Motor anspringt, Fusshebel langsam
zuriicklassen.

ANFAHREN

a) Kupplungsfusshebel durchtreten.

b) 1. Gang einschalten.

¢) Handbremshebel wvollstdndig
ldsen (zur Riickstellung in die
Ruhelage zundchst den oberen
Knopf des Hebelgriffs driicken).

Zur Einschaltung des Riickwértsgangs
Hebel hinunterdriicken!

DES WAGENS

d) Kupplungsfusshebel langsam zu-
riicklassen und allméhlich Gas
geben.

Im Winter darf die Heizungsanlage
erst nach dem Warmlauf des Motors
eingeschaltet werden.

WAHREND DER FAHRT

— Die am Tachometer durch kleine
rote Kreise gekennzeichneten Ge-
schwindigkeitsgrenzen der ersten
drei Giange sowie die Hochstge-
schwindigkeit diirfen nie iiber-
schritten werden (auch nicht auf
abschiissigen Strassen).

— Sofern die Betriebshedingungen
normal sind, sollen die verschie-
denen Anzeigeleuchten (rot) im
Kombiinstrument kein Lichtzei-
chen geben.
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RADWECHSEL

P> Wagen mbglichst auf ebenem
Boden stellen und Handbremse
fest anziehen.

P> Radkappe durch Lésen der mitt-
leren Schraube abnehmen.

> Radbolzen durch den beigegebe-
nen Schliissel lockern (etwa eine
Umdrehung).

P> Zapfen des Wagenhebers in die
Stiitze unter dem Wagenboden
einsetzen und Wagen so hoch-
kurbeln, dass sich das zu erset-
zende Rad einige Zentimeter iber
Boden befindet.

P> Die vier Radbolzen aufschrauben
und entfernen und Rad abnehmen.

B Ersatzrad ansetzen und zwar der-
art, dass der Passtift an der
Trommel in das entsprechende
Loch der Radscheibe eingefiihrt
werden kann.

P Radbolzen gleichméssig ({iber
Kreuz einschrauben, aber noch
nicht festziehen.

P> Wagen durch Betétigung der Kur-
bel senken und Wagenheber von
der Stiitze herausnehmen.

P> Schliesslich Radbolzen kreuzweise
vollsténdig festziehen und Rad-
kappe wieder anbringen.

ANHEBEN DES

Um den vorderen oder hinteren
Wagenteil anzuheben ist stets not-
wendig, den Wagenheber unter die
hierzu vorgesehenen Stitzplatten an-
zusetzen, wie die Abbildungen zeigen.

WAGENS

Beim Anheben des hinteren Wagen-
teils ist stets ein etwa 3 cm starker
Holzklotz zwischen Stiitzplatte und
Wagenheber zu setzen.




Schema der Motorschmierung.

1. Oleinfillstutzen mit Dampfablassventil - 2. Kipphebelachse - 3. Druckleitung zur Kipphebelachse -

4. Rucklaufleitung vom Zylinderkopf - 5. Olmesstab - 6. Oluberdruckventil - 7. Zahnradpumpe -

8. Druckleitung zum Fliehkraftreiniger - 9. Fliehkraftreiniger - 10, Kurbelwelle mit mittierem Olkanal -

11. Saugfilter - 42. Kiihlluft-Leitblech an der Olwanne - 13. Kontaktgeber fiir Anzeigeleuchte des zu
niederen Schmierdldrucks.
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GEBRAUCH DER INSTANDHALTUNGSSCHEMEN

Die verschiedenen Instandhaltungsarbeiten sind auf Grund der zuriickgelegten
Fahrstrecken in zwei getrennten Schemen zusammengefasst: Das eine weist
alle Schmierstellen auf, das andere alle Reinigungs-, Priif- und Einstellarbeiten.
Jeder Arbeitsvorgang ist in den beiden Schemen durch eine Nummer gekenn-
zeichnet. In der entsprechenden Erlduterung wird auf die Seiten hingewiesen,
auf welchen die einzelnen Arbeitsvorgénge ausfiihrlich beschrieben sind.
Ausserdem sind im Schmierplan die verschiedenen Schmierstellen mit dem
entsprechenden Kennzeichen des jeweils zur Verwendung kommenden
Schmiermittels versehen.

Fiir die in diesem Abschnift nicht erwidhnten Ole, Anweisungen auf S. 52
beachten.

Fliehkraftreiniger:

erfordert keine besondere Wartung;
nur bei einer Generaliiberholung des
Motors lasse man ihn aushauen und:
sorgféltig reinigen.

MOTORSCHMIERUNG
OIwanne.

Alle 500 km: Nach vorherigem Ab-
wischen des Messtabs, Olstand prii-
fen, der stindig zwischen * Min "’
und * Max' (am Stab eingepragt)
stehen muss. Vor der Olstandkon-
trolle ist der Motor mindestens eine
Minute laufen zu lassen.

Alle 2500 km: Ol wechseln. Bei
warmem Motor Altsl auslaufen und
mindestens 10-15 Minuten lang gut
austropfen lassen; hierbei Motor
durch den Anlasser einige Umdre-
hungen laufen lassen (Ziindung aus-
geschaltet), damit samtliches Altsl
von der Kurbelwelle abtropft.
Bei neuem Motor, Einfahrdl
den ersten 1500-2000 km durch nor-
males ersetzen, das dann nach wei-
teren 1500-2000 km zu erneuern ist.

nach
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Alle 500 km

T: OUWVARRE & 4 o o o v % womos 50w 5w
Alle 2500 km

DSINANIE Ly Vs el 0% 85k o oy

3. Achesschenkel & G 5w G 5 G EsEs
Alle 5000 km

4. Wechsel- und Ausgleichgetriebe . . . .

5. Lenkgehduse . « « v v v nmiain v n
Alle 10000 km

8. Zindvertellor- ;o e sl elis @ & o o s

7. Vorderradlager . ..o o oo 0 0o e s
Alle 20000 km

8. Wechsel- und Ausgleichgetriebe . . . .

9. Lichtmaschine . . . . . . . .. o N,

0 Anlaseer i e sl fel & E NG R B F e T el
Alle 30000 km

11. Hinterradlager . . . . . .« « o v o5

Fiat-Fett Jota 1

SCHMIERPLAN

SCHMIERMITTEL

Q

Motordl (siehe S. 52)

B O

Fiat-Fett Jota 1/M

..... siehe S, 27
..... » 27
..... » 37
..... » 35
..... » 38
..... » 34
..... » 40
..... » 35
..... » 40
..... » 40
...... » 40
Fiat-Ol W 90

N\

Fiat-Fett Jota 3
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REINIGUNGS-, PRUF- UND EINSTELLARBEITEN

Alle 1500 km
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STEUERUNG

Ventilspiel :

Bei neuem Motor muss nach den
ersten 1500-2000 und 3000-4000 km
das Spiel zwischen Kipphebeln und
Ventilschéften geprift werden, das
bei kaltem Motor 0,15 mm betragen
muss.

In der Folge braucht das Ventilspiel
nur dann nachgeprift zu werden,

wenn die Steuerung gerduschvoll
geworden ist.

Die Steuerung ist richtig eingestellt,
wenn die Bezugszeichen so stehen,
wie aus der Abbildung ersichtlich ist.

Alle 20000 km: die gesamte
Steuerung bei einer unserer
Dienststellen priifen lassen.

[BIENST

KRAFTSTOFFZUFUHR

Luftfilter:
Alle 5000 km: Filtereinsatz griindlich

schiittelt und durch einen nicht zu
starken Luftstrahl ausblast. Ist der
Einsatz stark verstopft, dann ist er
auszuwechseln.

Um das Filter auszubauen, I6st man
die drei Schrauben (A) und zieht
Rohr (B) aus der Gummimuffe (C).
Alle 10000 km: Filtereinsatz aus-
wechseln.

Werden besonders staubige Stras-
sen befahren, dann ist der Einsatz
haufiger_zu reinigen bzw. zu ersetzen.
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Einstellung der Steuerung:

reinigen, indem man ihn wiederholt

—

Vergaser.

Neigt der leerlaufende Motor, obwohl
er warm ist, zum Stehenbleiben, dann
ist die Drosselklappe durch Schraube
(A) etwas mehr zu o6ffrien. Durch
Schraube (B) kann das Leerlaufge-
misch geregelt werden, was man
am besten von einem Fachmann
durchfithren lédsst.

Die Reinigung der Diisen und des
Filters im Vergaser darf nur durch
Ausblasen vorgenommen werden.

R Stellt man ein fehlerhaftes

dann 1assa man ihn bei einer unserer
Dienststellen priifen und instand-
setzen.

MOTORKUHLUNG

l{uh "uﬂ-!(r-eislanf.

Stellt man eine fehlerhafte Motorkiihlung fest (zu heisser oder zu stark
gekiihlter Motor), lasse man bei einer unserer Dienststellen die Arbeits-

weise des Thermostaten (G, S. 46) priifen, der die Offnung der Drosselklappe (F)

700-74° C erreicht hat.

Antmebsmemen fiir Lichtmaschine und Luftgeblase.

Zum Nachspannen wie folgt vor-
gehen:

— die 3 Befestigungsmuttern (B) der

Riemenscheibe l6sen; .
— #Hussere Scheibenhiélfte abneh-
men;

— eine oder zwei Einstellscheiben
entfernen, so dass die Scheiben-
rille eingeengt wird;

— Riemenscheibe wieder anbringen.
Die herausgenommenen Scheiben
sind aussen an der Riemenscheibe
zu legen und mit anzuziehen.

" etst dann bewirken soll, wenn die vom Motor erwarmte Luft eine Temperatur von

| Alle 5000 km: Riemenspannung priifen, die richtig eingestellt ist, wenn
(oienst| die Durchbiegung (A) unter einem Druck von 10 kg ungefdhr 1 cm betrégt.
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Ziindkerzen.

ZUNDUNG

Zinmdveriteiler:

Alle 5000 km: Abstand zwischen
den Unterbrecherkontakten priifen,
der 0,42-0,48 mm betragen soll.

Nach wiederholten Einstellungen oder
sonst wenn notig, Kontakte erneuern.
Alle 10000 km: Schmierdochte
(A u. D) mit einigen Tropfen Motordl
benetzen (*). :

A - Schmierdocht.

B - Befestigungsschraube der Tragplatte
mit festem Kontakt.

C - Kontakte.

D - Verschlusschraube zum zweiten
Docht.

Alle 5000 km: Kerzen reinigen und Elektrodenabstand priifen, der 0,5-0,6 mm
betragen muss (*). Zum Abnehmen der Kerzen, Leitungen herausziehen, Stecker
(mit Dichtring) abschrauben und Kerzen mit dem Steckschliissel l&sen. Beim
Einbau vergesse man nicht, den Dichtring wieder anzubringen.

Einstellung der Ziindung.

_ Diese Arbeit ist _iede_sma{ erforderlich, wenn man die Antriebswelle des
oiensy.  Ziindverteilers oder die Nockenwelle ausgebaut hat. Wenn nur der Ziind-

verteiler abgenommen wurde, ohne die Kurbelwelle zu verdrehen, dann ist beim
Wiedereinbau eine neue Einstellung der Ziindung nicht notwendig.
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Die Einstellung des Ziindzeitpunkts
ist wie folgt vorzunehmen:

— Die Kurbel des Zylinders Nr. 1 auf
10° vor dem o.T. beim Verdich-
tungshub bringen, wobei beide
Ventile geschlossen bleiben.

Zu dieser Einstellung der Kur-
belwelle braucht man nur die
Bezugszeichen zu beachten, wel-
che am Deckel des Steuerkastens
und am Rand der mit der Kurbel-
welle fest verbundenen Riemen-
scheibe: angebracht sind. Der
Einschnitt am Rand der Riemen-

(*) Slehe « Ratschlage flir unsere Kunden ».

scheibe muss ungefdhr 13-14 mm
vor der am Deckel angebrachten
Kerbe stehen.

— Verteilerkappe abnehmen und Ver-
teilerwelle von Hand derart drehen,
dass das Verteilerlaufstiick gegen
den Ziindkontakt des Zylinders
Nr. 1 gerichtet ist (die Anschluss-
nummern zu den Zylindern sind
an der Kappe eingezeichnet).
Priifen, ob sich in dieser Stellung
die Kontakte zu 8ffnen beginnen
(vorher vergewissere man sich,
ob der grosste Kontaktabstand

KRAFTUBERTRAGUNG

Kupplungs
e

J Alle 10000 km: Leerweg
oienstl des  Kupplungsfusshebels
priifen, der 35-40 mm betragen muss.
Die evtl. Nachstellung wird am
Seilspanner vorgenommen, der dann
mit seiner Gegenmutter zu sichern ist.

Wechsel- und Ausgleichge=
triehe.

Alle 5000 km: Olstand prifen, der
bis zum unteren Rand der Verschluss-
schraube reichen muss.

Alle 20000 km: Ol wechseln. Vor
der Einfiillung des  Frischdles, ist
das Gehiuse sorgfiltig zu reinigen.
Hierzu wird Petroleum verwendet,
das man dann restlos abtropfen
|asst.

| | Falls notig, Spiel des Trieb-
oienstl, lings und Tellerrads sowie
der Rollenlager des Ausgleichge-
triches bei einer Fiat-Dienststelle
nachpriiffen lassen.

laut Vorschrift 0,42-0,48 mm be-
trégt).

Ohne die eingenommene Stellung
der Verteilerwelle zu verdndern,
ihre: untere Kupplung in das
verzahnte Ende der Antriebswelle
und gleichzeitig das Verteilerlager
in seinen Sitz bringen; dann
Lager durch die entsprechende
Schraube befestigen.

Schliesslich priifen, ob die Ziind-
kabel an die zugehdrigen Kerzen
angeschlossen sind. '}
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BREMSEN

B"-emsﬂl'.issiykaitsbehélte'r.

Alle 5000 km: Flissigkeitsstand kon-
trollieren und evtl. nachfiillen.
Ausschliesslich blaue Fiat-Brems-
flilssigkeit verwenden.

Hydraulische Bremsanlages

Alle 10000 km: Es ist rat-
sam, eine allgemeine Pri-
fung der Anlage bei einer Fiat-
Dienststelle durchfiihren zu lassen.
Die Bremsbacken sind mit

selbsttatiger Nachstellvorrichtung
versehen und erfordern somit

keine Spieleinstellung von Hand
mehr.

Wurde die Bremsanlage aus irgend
einem Grund entleert, so ist nach
erfolgter Neuauffiillung notwendig,
die ganze Anlage zu entliiften.

Diese Arbeit lassen Sie am besten
von einer Fiat-Dienststelle austihren.
Jedenfalls geben wir lhnen nath-
stehend eine kurze Beschreibung
derselben an:

— Entliftungsschraube oben an ei-

nem RadbremSZy-linder (s. Schema)
von Schmutz und Staub reinigen
und ihr mittleres Loch von evtl
Unreinigkeiten befreien.
Einen Gummischlauch an ge-
nannte Schraube anschliessen
und diese dann um eine halbe
Umdrehung aufschrauben.

— Freies Schlauchende in ein teil-
weise mit Bremsflissigkeit gefiill-
tes durchsichtiges Glasgefédss ein-
tauchen.

— Bremsfusshebel mehrere Male be-
tatigen, damit die Flissigkeit durch
den Schlauch in das Gefdss ab-
fliesst. Die Luft wird hierbei in
Blasenform austreten. Wenn die
Blasenbildung aufhdrt und nur
noch Fliissigkeit heraustritt, stellt
man die Fusshebelbetétigung ein.

— Bremsfusshebel beim letzten Nie-
dertreten festhalten und Entlif-
tungsschraube wieder fest an-
ziehen. Hierauf Schraube von jeder
Spur Bremsfliissigkeit reinigen.

Der Entliftungsvorgang muss an
den tibrigen Radbremszylindern wie-
derholt werden. Dabei achte man
darauf, dass im Behilter geniigend
Fliissigkeit vorhanden ist.




Bremsanlage, schematisch dargestelit.

4 betétigt) - 8. Selbsitatige Nachstellvorrichtung der Bremsbacken - 9. Rad-

1. Bremsflussigkeitshehalter - 2. Entliifterventil - 3. Bremsfusshebel - 4. Hand-
bremshebel (auf die Hinterrader wirkend) - 5. Spanner des Handbremsseils -
6. Hintere Bremsleuchteh - 7. Brémshebel an den Hinterradern (durch Hebel

Der Neue 500

= 10. Hauptbremszylinder - Druckschalter fir




Nach dieser Arbeit, Bremsfliissigkeit
im Behélter bis zum vorgeschrie-
benen Hdéchststand ergénzen.

Die durch den Schlauch heraus-
gelassene Bremsfliissigkeit darf
nicht wieder verwendet werden,
es sei denn, dass sie vorher sorg-
faltig filtriert wurde.

Handbremse.

Sollte der Wagen bei génz-
lich angezogenem Hand-
bremshebel nicht scharf genug
gebremst sein, dann sind beide
Spanner nahe den Hinterradbremsen,
bei in Ruhestellung befindlichem
Handhebel, nachzuziehen.

Nach erfolgter Einstellung vergewis-
sere man sich, dass das Bremsseil,
noch bevor der Handhebel seine
Endstellung erreicht hat, geniigend
gespannt ist.

AUFHANGUNG

Achsschenkel.

Alle 2500 km: Fiat-Fett Jota 1 in
den Druckschmierkopf einpressen.

Hydraulische Stossdampfer.

Alle 10000 km (oder sobald
man eine unregelméssige
Démpfungswirkung wahrnimmt):
Stossddmpfer bei einer Fiat-Dienst-
stelle nachpriifen lassen.




stellen nachpriifen bzw. nachstellen. Es sind hierbei zwei Einstellungen vorzu-

nehmen:

-

a) Spiel zwischen Lenkschnecke
und Segment:

— Befestigungsschraube (B) der Ein-
stellplatte I[6sen und mit dieser
die exzentrische Lagerbiichse der-
art drehen, dass das Segment
niher an die Schnecke gebracht
wird und zwar soweit, bis die
Einstellplatte in ihrem zweiten
Loch wieder befestigt werden
kann;

— falls die Einstellplatte bereits im
zweiten Loch befestigt ist, so

dass sie nach ihrer Drehung

nicht mehr gesichert werden

LENKUNG UND RADER

Lenkgehause.

Alle 5000 km: Gi_stand priifen, der bis
zum unteren Rand der Verschluss-
schraube (A) reichen muss.

Spieleinstellung.

Wenn sich in der Lenkung ein libermdssiges Spiel oder eine Unsicher-
heit bemerkbar macht, lasse man die Lenkung bei einer unserer Dienst-

kdnnte, muss man sie heraus-
nehmen und um einen oder
mehrere Zdhne gedreht wieder
einsetzen. Diese Arbeit kann nur
bei abgenommenem Lenkgehduse
ausgefiihrt werden.

b) Spiel der Schneckenrollenla-
ger: Gewindering (C) am Lenk-
gehduse nachstellen.

Beide Einstellungen miissen so vor-
genommen werden, dass®jedes Spiel
in der Lenkung beseitigt wird, aber
dennoch kein zu grosser Reibungs-
widerstand besteht.. 5

P

Lenkgestange.

1 Alle 10000 km: Eine allge-
meine Priifung vornehmen.

Zur Langeneinstellung der Spur-
stangen sind diese, nach Lésen der
Klemmen, zweckméssig zu drehen.

Nach erfolgter Einstellung muss
der Schlitz jeder Spurstange mit
der Offnung der Klemme iiber-
einstimmen; ferner darauf achten,
dass beide Kiemmenenden nicht
gegeneinander stossen.

Gleichzeitig ist die' Kontrolle der Vorspur und des Sturzes der Vorder-

rader bei vollbelastetem Wagen vorzunehmen.

Nach der Belastung des Wagens, lasse man ihn einige Meter rollen, damit
alle Aufhingungsteile die neue Gleichgewichtsstellung einnehmen.

Die Messungen zur Ermittlung der
Vorspur sind an gleichen Stellen
der Radfelgen auszufithren: Abstand
A messen, dann den Wagen so
verschieben, dass die Punkie A in
Stellung B gebracht werden und
nochmals messen.

Der zundchst gemessene *Abstand
A muss gleich gross wie B oder
hochstens um 2 mm grésser sein.

Eine dhnliche Messung muss auch
zur  Ermittlung des Sturzes vorge-
nommen werden; dabei beachte man,
dass Mass D 5-6 mm grosser sein
muss als C.
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J Alle 10000 km fir die Vor.
DIENST

fiir die Hinterriider: Bei einer Flat:
Dienststelle NachstellungundSchmios
rung mit Fiat-Fett Jota 3 durchfiih.
ren lassen.

Reifen.

Alle 5000 km: Die vier Réader tbor
Kreuz untereinander austauschen, um
einen gleichmé&ssigen Verschleiss zu

erreichen (siehe « Ratschldge fiir

unsere Kunden »).

STROMANLAGE UND ANLASSER

Sammler.

Alle 1500 km: Siurestand jeder
einzelnen Zelle bei kaltem Sammler
prifen und wenn notig destilliertes
Wasser nachfiillen, bis der Fliissig-
keitsspiegel 3-6 mm f{iber den Sepa-
ratoren steht.

Im Sommer ist diese Prifung héu-
figer vorzunehmen.

Alle 5000 km: Polkdpfe und Kiem-
men  sdubern und prifen, ob sie

fest geschlossen sind; danach mit
reiner, ziéher Vaseline einfetten.

Wenn der Wagen auf léngere Zeit

stillgelegt werden soll, dann sind

die Anweisungen in der Broschiire

« Ratschldge fiir unsere Kunden » zu
beachten.

Lichtmaschines
j Alle 20000 km: Kollektor
-

DIENS
reinigen, Abnutzungs- und Kontakt-
zustand der Biirsten prifen und
diese, falls erforderlich, ersetzen.
Gleichzeitig Kugellager an der Ge-
bldseseite mit Fiat-Fett Jota 3
schmieren.

Anlassers

Alle 20000 km: Kollektor
[DIE] o+ griindlich reinigen, Abnut-
zungs- und Kontaktzustand der
Birsten prifen und diese, wenn
notig, ersetzen. Anlésslich einer
Ueberholung schmiere man auch
den Freilauf innen mit Fiat-Fett
Jota 1/M.

=

Vorder~ und Hinterradlagar.

derrdder und alle 30 000 ki

mit einem trockenen Lappen

Woglorgruppe der Lichtma-
noline.

TR | Diese Gruppe darf unter
‘1| keinen Umstanden wvon
Lalen behandelt werden. Wir raten
ihnen daher, sich im Falle einer
Prlitung  ausschliesslich an  eine:
I'tnl-Dienststelle zu wenden.
[tslm evtl. Finbau eines Radioappa-
ints darf kein Entstérkondensator
gleich welcher Kapazitat zwischen

BELEUCHTUNG

Soheinwerfer.

Ausbau des Scheinwerferein-
watzes. Der Scheinwerfereinsatz
lisst sich leicht herausziehen; hierzu
braoucht man nur auf das Glas mit
tleér flachen Hand zu drlicken und
den FEinsatz etwas nach links zu
drehen. An die Lampe kann man
auch von der Innenseite der vorderen
Haube her gelangen.

Zur Beachtung! - Die Scheinwerfer
sind mit «aluminisiertem » Parabol-
splegel ausgeriistet. Man muss daher
darauf achten, die reflektierende Ober-
{liche beim Ausbau auf keinen Fall
mit den Fingern zu beriihren oder
sogar zu verschmutzen. Sollte man
am Parabolspiegel eine betréchtliche
Staubablagerung bemerken, entferne
man sie durch ein Luftgebldse oder
auch mit einem Staubwedel, Um den
Glanz des Parabolspiegels zu erhal-
ton, darf man ihn niemals mit einem
Tuch abreiben.

Masse und Klemme Nr. 67, so-
wohl der Reglergruppe wie auch
der Lichtmaschine angeschlossen
werden. Dies wiirde nur einen ra-
schen Verschleiss der Kontakte der
Gruppe hervorrufen, wiédhrend sie
normalerweise keine Radiostérungen
verursacht. Ferner achte man darauf,
die Klemmen Nr. 67 und 51 nicht
zu vertauschen, da dies die sofor-
tige Stérung der Reglergruppe zur
Folge haben wirde.
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Falls der Scheinwerferein-
satz abgenommen wurde,
-dann muss er wieder genau einge-
stellt werden. Den Wagen (unbe-
lastet) so stellen, wie die Abbildung
zeigt.

A = Mittenabstand der Scheinwerfer,
B = C minus 7 cm.
Cc

= Hoéhe tber Boden der Scheinwerfermitte.

Seiteneinstellung durch das Fern-
licht.

Die Lichtblindelmitte jedes Schein-
werfers muss auf die Linie a-a fallen.

Héheneinstellung durch das Ab-
blendlicht.

Die Hell-Dunkel-Grenze muss mit der
waagerechten Linie b-b zusammen-
fallen.

Zur Hoheneinstellung sind die beiden
unteren Schrauben gleichzeitig und
in gleicher Richtung, die obere
Schraube in entgegengesetzter Rich-
tung zu drehen. Fir die Seitenein-
stellung sind beide unteren Schrauben
in entgegengesetzter Richtung zu-
einander zu drehen, wobei die ohere
Schraube nicht zu verstellen ist.
Genannte Schrauben befinden sich
hinten am Scheinwerfer.

ANM. - Falls die Einstellung in § m Entfernung vom: Schirm erfolgt, wird B — C minus 3,58 ¢m,
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Vordere Stand- und Blink-
leuchtens

(A) Schraube zur Befestigung der
Lichtscheibe.

(B) Lampe mit Renkverschluss.

Hintere Schluss-, Brems~
und Blinkleuchten.

(A) Schrauben zur Befestigung der
Lichtscheibe.

(B) Lampe mit Renkverschluss fiir

Blinklichtsignale.

(C) Lampe mit Renkverschluss fiir
Schluss- u. Bremslicht.

Nummernschildleuchite.

(A) Befestigungsschrauben des
Lichtschirms.

(B) Lichtscheibe.




Schmelzsicherungen.

Die elektrischen Gerédte sind durch 6
Schmelzsicherungen zu 8 Ampére (in
der vorderen Haube) geschutzt

Vor dem Ersatz einer durchgebrann-
ten Sicherung, ist zuerst die Kurz-
schlusstelle zu suchen.

Nicht durch Sicherungen geschiitzt
sind: die Stromkreise zur Sammler-
aufladung mit Ladeanzeigeleuchte,
fir Motorziindung und Anlasser;
Anzeigeleuchte fiir zu ® niederen
Schmiergldruck und Reserveanzei-
geleuchte.

GESCHUTZTE STROMKREISE

Sicherung A

Sicherung F

Sicherung B | Sicherung € | Sicherung D | Sicherung E |
Nr. 30/2 Nr. 30/3 ' Nr. 56/b1 Nr. 56/b2 Nr, 15/54 | Nr. 30
|
- Rechtes | - Lirikes b= Linkes Ab- — Rechtes Ab- | — Blinkleuchten | - Signalhorn.
Fernlicht. Fernlicht. blendlicht. blendlicht, mit Anzeige-
AR | leuchte, ~Lampe im
- Linkes, wvor- | — Rechtes vor- Rickblick-
deres Stand- deres Stand- - Beleuch- spiegel.
licht und An- licht. tungslampe
zeigeleuchte, . s im Kombiin- - Scheiben-
~Linkes strument. wischer.
- Rechtes Schlusslicht.
Schiusslicht. L eseiomn] - Bremslicht,
- Kennzeichen- |
beleuchtung, | |

WERKZEUGE

Sie sind in einer Tasche
hilters untergebracht.

- D|:ippeischraubenschlussel
8x10 mm.

— Doppelschraubenschliissel
12x14 mm.

— Doy elschraubenschlussel

@
in der vorderen Haube oberhalb des Krafistoffbe-

— Universalflachzange.

— Gerader Durchschlag.

— Schraubenzieher.

— Steckschliissel fiir Ziindkerzen.
— Radbolzenschliissel.

— Wagenheber.

MOTOR R

&

-
Baumuster . . . . . . . 5 110.000
Zylinderzahl . . . .. .. . 2 stehend
' in Reihe
Bohrung und Hub . . 66x 70 mm
Gesamthubraum , . . . . . 479 cm?

Verdichtungsverhaltnis . . . 7 o
[ mit Geblase,

Hochst- \ ohne Auspufftopf 16,5 PS
leistung ;
'nach SRE: e 21 PS
STEUERUNG
Einlass | Offnet: vor o. T. 9
{ schliesst: nach u.T. 700
ffnet: vor u. T. . 509
Auslass | © :
L i { schliesst: nach o. T. 192
Spiel zwischen Ventilenzund
Kipphebeln fir die Kontrol-
le der Steuerzeiten:
Einfass: & o » o wow o w0 ow 0,45 mm
AHETREE L o o e o w oawm 0,38 »
Betriebsspiel zwischen Ventil
und Kipphebel bei kaltem
Motor: Ein- und Auslass 0,15 mm

KRAFTSTOFFZUFUHRUNG

Fallstromvergaser Typ Weber 26 _IHB 1
mit stufenlos regelbarer Startvorrichtung.

HAUPTMERKMALE

25-30 m Wassersdule (2,5-3 kg/cm?®)

Einstelldaten des Vergasers:

Durchmesser des Lufttrichters 21,00 mm
Durchmesser der Hauptdiise 1,12 mm.
Durchmesser der Leerlaufdiise 0,45 mm ]
Durchmesser der Startdiise 0,90 mm

SCHMIERUNG

Normaler Schmierdldruck:

ZUNDUNG 1
Anfangs-Vorziindung. . . 100
Automatische Vorziindung 180

Spiel zwischen den Unter- _
brecherkontakten .= . . 0,47-0,53 mm
Zindkerzen Marelli CW 225N
Gewinde & o v & © = = s 14 x 1,25 mm
Elekirodenabstand . . . . 0,50-0,60.mm

MOTORLUFTKUHLUNG
durch Kreiselgeblise.
Thermostat zur Steuerung der
Dfo's'se}glappé am Luftablass:
Offnungsbeginn der Drossel-

Kappe . . w5 6 w = o =" 70°-74° C
Volistindige Offnung der Dros-

selklappe « = & « & & 5 5 o 810870 C

: &




Luftkiihlung des Motors.

A. Eintritt der Motorkiihlluft - B. Luftfilter des Vergasers - €. Kihiluftgeblase
mit Luftleitblechen - D. Luftstrom zur Abkiihlung der Motortlwanne - E. Warm-
luftleitung der Heizungsanlage - F, Drosselklappe zur Regelung des Luftaustritts
aus der Motorverkleidung in Stellung « ganz offen » (Temperatur 819-87° C) -
G. Thermostat.
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Motor mit Kiihlluftgebldse, teilweise ausgeschnitten.
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Motor- und Getriebeblock.

KRAFTUBERTRAGUNG

WECHSEL- UND AUSGLEICHGETRIEBE

Untersetzungsverhéltnisse des Wech-
selgetriebes:

L T e . 3,273
2, Gang . o ey L e 2,067
3. Gang . e 1,300
S 1 o S R 0,875
Rickwértsgang . . « « + v o & 4,134
Untersetzungsverhéltnis Triebling/

Talarad & di o 5 A eiEeR s 8/41
Auf Wunsch . . .. ... B
48

LENKUNG UND RADER

LENKUNG
Normalerweise:. . . . . Linkslenkung
auf Wunsch: . . . . . Rechtslenkung
Lenkgetriebe aus Schnecke

und Segment, Untersetzung 2/25
Wendekreisradius . . . . . 4,30 m

RADER UND BEREIFUNG
Scheibenrdder mit Felge 3y, x 127
Nisderdrioks ( CEAT 125-12 DR 52 4 Ply.
reifen | PIRELLI125-12 Rolle 4 p. r.
| MICHELIN  125-12 P.R. 4

Reifendruck: vorn | hinten

— bei niedriger IR | ==
Belastung . kg/em® | 1,20 | 1,60
— bei Vollbela-

stung ... » [ 1,20 | 1,85

Vorderradaufhdngung.

Hinterradaufhéangung.
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ELEKTRISCHE ANLAGE

SPANTUAY: « & - 4 & & & 4 12V SAMMLER
LICHTMASCHINE Kapazitat (bei einer Entladezeit
Fiat-Lichtmaschine, Leistung 230 W (T ) 32 Ah

Sammlerladungsbegirin (bei
ausgeschaltetem Licht):

— Motordrehzahl ca. . . . . 1100 U/min ANLASSER
— Wagengeschwindigkeit : J
imyABang & & 55 o 23 km/h Fiat-Anlasser, Leistung. . . . 0,5kW
GLUHLAMPEN
! Leistungsauf-
Verwendung. Lampen-Ausfiihrung | nah{;:i |1“2 wa_tt
| Spannung)
- : S e e {45
— Fern- und Abblendlicht . . Zweifaden-Kugellampe | 40
— Vordere Stand- und Blink- | |
IEHERTER o ap e msamesmi ) AL S T | 20
+ Zweifaden-Kugellampe
— Hintere Schluss- und Brems- s . # ([ 5
feiichten : 5 % sossrase v
— Hintere Blinkleuchten., ., . . Kugellampe . . . . . . .. 20
— Nummernschildleuchte . . . Kugef]a_mpe FEEHESE: 5
— Innenleuchteé . . . . . . . . Soffittenlampe . . . . . . . 3
— Beleuchtung fiir Kombiinstru- | |
WO S = o s
— Ladeanzeigeleuchte . . . . .
— Blinker-Anzeigeleuchte . . .
— Anzeigeleuchte fiir zu niede- Réhrenlampe . . . . . . .. 2,5
ren’ Schmierdldruck
— Reserveanzeigeleuchte . . . i
— Anzeigeleuchte fir Stand-
heht « v oo 5 s EEE TR (i




Schaltplan der elektrischen Anlage.

. Vordere Stand- und Blinkleuchten.

. Scheinwerfer fir Fern- und Abblendlicht,

. Signalhorn.

. Druckschalter fir Bremslicht.

. Kontaktgeber fir Reserve-Anzeigeleuchte,

Sammler.

. Scheibenwischermotor,

. Schalter fir Instrumentenbeleuchtung.

. Umschalter fur Blinkleuchten.

. Umschalter fir Aussenbeleuchtung und Scheinwerfer-Blink-
signale mit Abblendlicht.

. Lampe zur Beleuchtung des Kombiinstruments.

. Anzeigeleuchte fur vorderes Standlicht.

. Ladeanzeigeleuchte.

. Reserve-Anzeigeleuchte.

. Anzeigeleuchte fur zu niederen Schmieréldruck.
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. Schmelzsicherungen zum Schutz der elektrischen Anlage.

. Scheibenwischerschalter mit drei Stellungen.

. Anzeigeleuchte fir Blinkleuchten.

. Hauptschalter fiir Aussenbeleuchtung.

. Schaltschloss fir Motorziindung und verschiedene Ver-
braucher.

21. Blinkgeber,

22, Druckknopf fir Signalhorn.

23. Lampe fir Innenbeleuchtung, im Riickblickspiegel.

24, Reglergruppe der Lichtmaschine.

25, Zindspule.

26. Zindverteiler.

27. Zindkerzen,

i \ | 28. Anlasser. )

@5 (18 (19) '%Q) @1 29, L(rounctfsktgeber fir Anzeigeleuchte des zu niederen Schmierdl-

| 30. Lichtmaschine.

' 31. Hintere Schluss-, Brems- und Blinkleuchten.

@_t@_""m' e =~ ks — 32. Nummernschildleuchte.
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- = e e— Anm. - Bei den fir Deutschland bestimmten Wagen ist die Klemme
= - — = 5 INT des Umschalters 10 nicht mit dem zugehérigen Kabel
VERDE e j ‘ verbunden.
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KENNFARBEN DER LEITUNGEN

e GG

| Azzurro = Blau Nero = Schwarz
Bianco = Welss Rosa = Rosa
. Giallo = Gelb Rosso = Rot
Grigio = Grau Verde = Griin
! é s = Marrone = Braun Inter. = Schalter
E =

1 ARRONE
ROSSC—

Das Zeichen mm gibt an, dass die Leitung mit Kennummernband
oder -hillse versehen ist.
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Die grosste Hohe versteht sich bei unbelastetem Wagen.

GEWICHTE
Gewicht des fahrbereiten Wagens (mit Betriebsstoff, Ersatzrad, Werk-
Zeug Und ZUBChO) v v v v oo v oo % o w w w o e E G W 500 kg
AR L e R TR e e e L 4 Personen
Zulassiges Gesamtgewicht . . . . . . . . . . .. . .. 0. . 780 kg

Héchstgeschwindigkeiten in km/h. Steigvermogen.
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BETRIEBSMITTEL-VERSORGUNG

Menge
Zu versorgender Teil —_— —
Ltr. kg

Kraftstoffbehalter 21 —
Motorslwanne () . . . . . . 1,750 1,570
Wechsel- u. Ausgleichgetriebe 1,110 1,000
Lenkgehduse . . . . . . .. 0,120 0,110
Hydraulische Bremsanlage . . 0,220 0,215
Vordere hydraulische Stoss-

dimpfer, je . . . . . . L 0,130 0,120
Hintere hydraulische Stoss-

dampfer,.j6 . . . . .. ., 0,100 0,090

Betriebsmittel

Benzin

Fiat-O1 (**)

Fiat-Ol W 90 (SAE 90 EP)
Blaue Fiat-Bremsfllssigkeit
Fiat-Ol S.A.l.

Fiat-Ol S.A.L

(*) Der Gesamtinhalt der Motorélwanne, Leitungen, Kurbelwelle und des Olfiliers betrigt 1,900 kg.
Die oben angegebené Einfillmenge gilt fiir den periodischen Olwechsel.

(**) Folgende Olsorten verwenden:

TEMPERATUR | FIAT-OI Multigrado (*) FIAT-OI
_ni'edrigia-té- {iber 0° C 10 W - 30 —VNEE 3(_3)—
niedrigste zwischéﬁ 0°C und -15°C 10 W - 30 [ .VI (SAE 20)
PT—— :ber 300 C : 20 _w - 40 e (SAE 503_

(*) WICHTIG! Die Verwendung von Fiat-Ol Multigrado wird besonders empfohlen. Bei Nachfillungen
stets die gleiche Olsorte verwenden. Vor der Umstellung auf Fiat-Ole Multigrado ist unbedingt
notwendig, eine Durchspiilung des Schmiersystems, gleich wig bei der Umstellung auf HD-GOle,
vorzunehmen (siehe « Ratschlige fir unsere Kunden »).

CABRIO-LIMOUSINE
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CABRIO-LIMOUSINE

Unterschiedliche Merkmale im Vergleich mit der Sonnendach-Limousine:

— Vollkommen zuriickklappbares Verdeck mit Bezug aus Vinyl-Kunstleder und
Rickwandfenster aus Kunststoff.

— Turen mit fester hinterer Glasscheibe. _

— Bezug der vorderen und hinteren Sitze vollkommen aus Tuch.

Dieses Modell hat keine Radzierkappen, keine Zierleisten an den Tiiren und Seiten-
winden und keine Scheinwerferkalotten; es fehlt ferner auch das Modellzeichen
am Motorraumdeckel.

GEWICHTE

= ; 11 s
Gewicht des fahrbereiten Ausfiihru ng SPORT
Wagens (mit Betriebs-
stoffen, Ersatzrad, Werk-
zeug und Zubehdr) . . 490 kg
Zulédssiges Gesamtgewicht 770 kg

KLAPPVERDECK

Beim Zuriickklappen wie folgt

vorgehen:

a) Beide vorderen Verschliisse durch
ihre Hebelgriffe I6sen.

b) Verdeck nach hinten klappen und |
Verdeckbezug ausbreiten. |

¢) Verdeckbezug falten und auf-

" rollen, wobei die Bezugshilfte
mit dem Fenster stets nach unten
stehen soll. Danach oberen
Spriegel etwas anheben und
Verdeckbezug so nach dem Wa-
geninneren schieben, dass das
Riickfenster vollkommen abge-
deckt wird.

d) Genannten Spriegel auf den
aufgerollten Bezug legen; hierbei
darauf achten, dass die Luft-
schlitze zur Motorabkiihlung
vollkommen frei bleiben.
Schliesslich Verdeck mit dem
Anschnallriemen befestigen.

- - LAY )




DER NEUE 500 SPORT

Unterschiedliche Merkmale im Vergleich mit der Sonnendach-Limousine:

MOTOR

Baumuster . . . . . . 110.004
Bohrung und Hub . . . . 67,4x70 mm
Gesamthubraum . . . . . 499,5 cm?
Verdichtungsverhéltnis . . 8,6

T— \ mi(ﬁeblﬁsé? ohne
atung ) uspufftopf 21 PS
‘ nach 8. A.E. « « 25 PS5

STEUERUNG

_ { offnet vor o.T. . . . 25¢
Einlass | ccnliesst nach u.T. . 510
Kisiass | i:'rffn?t vor u.T. . . . 54“
F_ schliesst nach o.T. . 120

Spiel zwischen Ventilen und Kipphebeln
fir die Kontrolle der Steuerzeiten:

0,39 mm

KRAFTSTOFFZUFUHR
Weber-Vergaser Typ 26 IMB 3

Einstelldaten:
Durchmesser des Lufttrich-

fars S EL R 9y 22,00 mm
Durchmesser der Hauptdiise 1,25 »
Kraftstoff: . . . . . .. Super-Benzin
ZUNDUNG
Automatische Vorziindung des _

Zindverteilers . . . . . 120

Zindkerzen Marelli CW 250 A

KRAFTUBERTRAGUNG
Untersetzung des Hinterachs-

AntebE oo eranmen v 6 8/39

AUF WIHREEH ! 0 o n:mon 8/41

KAROSSERIE

Die Ausfithrung “Sport" wird mit voll-
kommen geschliossenem Blechdach oder
mit Klappverdeck, gleich wie bei der
Sonnendach-Limousine, geliefert.

EETRIEBSLEISTUNGEN

GESCHWINDIGKEITEN

héchstzulassige nach der ersten Ein-
fahrstrecke:

Ml GaRY. . s s esaeon 26 km/h
im 2. L TR S ) 44 »
im 3. R S b e e 3
im 4, W RS dber 105 »
STEIGUNGEN

héchstiiberwindbare bei voller Belastung
(2 Personen -+ 70 kg Gepack):

iml. GANG' . v 5 5 v 289,
e et = B ) e 17%
ima3. » ... 9%,
im 4. W H W R A 59,
GEWICHT

Gewicht des fahrbereiten Wa-
gens (mit Betriebsstoffen,
Ersatzrad, Werkzeug und Zu-
BalBdy = 5 7 4 5 B 510 kg
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Sehmelzsicherungen.

Die elektrischen Gerite sind durch 6
‘Schmelzsicherungen zu 8 Ampeére (in
der vorderen Haube) und eine solche
im Stromkreis des Scheabenwtschers
geschiitzt.

Vor dem Ersatz einer durchgebrann-,

ten S:cherung, ist zuerst die Stor-
quelle zu suchen.

Nichtdurch Sicherungen geschiitzt
sind: die Stromkreise zur Sammler-
aufladung  mit Ladeanzelgeleuchte,
fir Motorziindung und4” Anlasser;
die Anzeigeleuchte fir zu niederen
Schmierdldruck und die Reserve-
anzeigeleuchte. >

DURCH SICHERUNGEN CESCHUTZTE STROMKREISE
Sicherung A | Sicherung B { Sicherung C Sicherung D | Sicherung E Sicherung F
Nr. 30/2 Nr. 30/3 Nr. 56/b1 Nr. 56/b2 Nr. 15/54 Nr. 30
- Rechtes - Linkes - Linkes Ab- = Rechtes Ab- | = Blinkleuchten | —Signalkorn.
Fernlicht. Fernlicht. biendlicht. blendlicht. mit Anzelge: | | ampg im
- Linkés, vor- ~Kbntro|_|- leuchte, Riickblick-

deres Stand- lampe . des ~ Beleuch- ‘spiegel.
licht ?nd-ﬁtn- Fernlichts. itun slag}Fa ‘
zeigeleuchte, | _poctioe vor m Kombiin-
- Rechtes deres Stand- strument.
Schlusslicht. lichi. - Bremslicht.
- Kennzeichen- | - Linkes
beleuchtung. Schlusslicht.
ZUBEHOR
Seheienwaschers Dann Schraube wieder fest an-
Wartungsarbeiten: Zishen,
a) Einstellung der Spritzdiisen: b) Reinigung der Spritzdiisen und

Schraube seitlich am Disenkopf
lockern und Sechskantmutter der-
art verstellen, dass die Wasch-
lésung im Scheitelpunkt der bo-
genférmigen vom Wischerblatt ab-
gewischten Fliche gegen die
Windschutzscheibe gespritzt wird.

36

des Filters im Lésungsbehilter:
Bei mangelhafter Bespritzung der
Windschutzscheibe, Sechskant-
mutter abschrauben und Diisen-
loch reinigen. Nach je 4-5 Neuauf-
fullungen, Filtersieb am unteren
Saugrohrende reinigen.

HAUPTMERIRKMALE

KRAFTSTOFFZUFUHRUNG

Fallstromvergaser Typ Weber 26 IMB 4
mit stufenlos regelbarer Startvorrichtung.

MOTOR
Baumuster—: s .5 5 & o s 110 D. 000 Einstelldaten des Vergasers:
Zylinderzahl , . ., .. . .. 2 stehend Durchmesser des Luﬂtr]chter:s 21,00 mm
in Reihe Durchmesser der Hauptdise 1,12 mm
Bohrung und Hub . 67,4 X 70 mm Durchmesser der Leerlaufdiise 0,45 mm
'Gesamthﬁbraum 4005 cm? Durchmesser der Startdiise 0,90 mm
Verdichtungsverhiltnis . . . A }
ety mit Geblise, SCHMIERUNG
I;;di; ohne Auspufftopf 17,5 PS Normaler Schmierdldruck:
| nach S.A.E. .. 22 PS 25-30 m Wassersdule (2,5-3 kg/cm?)
STEUERUNG ZUNDUNG
Anfangs-Vorziindung. . . 160
Einlass | offnet: vor o. T. 25° Automatische Vorztindung 18°
{ schliesst: nach u.T. B1e Spiel zwischen den Unter-
K] offnet: vor u. T. . 640 brecherkontakten . . . . 0,47-0,53 mm
o g 3 schliesst: nach o. T. 120 Zindkerzen Marelli CW 225N
Spiel zwischen Ventilen und Gewinde . . ...... 14x125mm
Kipphebeln fir die Kontrol- Elekirodenabstand 0,50-0,60 mm
le der Steuerzeiten . . . . 0,39 mm
Betriebsspiel zwischen Ventil MOTORLUFTKOHLUNG
und Kipphehe[ bei kaltem durch Kreiselgeblase.
Motor: Ein- und Auslass 0,15 mm

Thermostat zur Steuerung dar

klapp_e € & osemom m w o % w TOTSTARE

Vollstindige Offnung der Dros-

selklappe . . « « + + ¢ . « B12-879C
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1. Vordere Stand- und Blinkleuchten,
2, Scheinwerfer fir Fern- und Abblendlicht,

3. Signalthorn,

‘4. Druckschalter fiir Bremslicht.

0

. Sammler.
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. Seitliche Blinkleuchten,

. Schalter fur Instru

6
7
8. Scheibenwischermotor.
9
0
1

‘umentenbeleuchtung,
). Umschalter fir Blinkleuchten. '
. Umschalter fir Aussenbeleuc

signale mit Abblendlicht, :

12, Kontrollampe flr Scheinwerfer-Fernlicht,

13. Lampe zur Beleuchtung des Kombiinstruments,
14. Anzeigeleuchte fiir vordere und hintere Leuchten.
‘15. Ladeanzeigeleuchte, '
16. Reserve-Anzeigeleuchte,
17. Anzeigeleuchte fiir zu niederen Schmierdldruck,

18. Schmelzsicherungen zum Schutz d

19. Scheibenwischerschalter.
20. Anzeigeleuchte fiir Blinkleuchien,

21. Hauptschalter fir Aussenbeleuchtung,

22, Schaltschloss flir Mo

 braucher.
23. Blinkgeber,

torzlindung  und verschiedens

24. Druckknopf fir Signalhorn,

25. Druckschalter am Tirpfosten an der Fa

*

26. Lampe fir Innepbeleuchtung, im Rickblickspiegel,
21. Reglergruppe der Lichtmaschine, = .

28, Ziindspule.

28. Zindvertsiler,

30. Ziindkerzen,
31. Anlasser,

32, Kontaktgeber fiir Anze

drucks,

-33. Lichtmaschine.
34. Hintere Schluss-, Brems- und Biinkleuchten,
.35, Nummernschildleuchte, J
36. Sicherung fur ‘Scheibenwischer,

htung und Scheinwerfer-Blink-
~

er elektrischen Anlage, "

-Ver:

hrerseite flir Lampe 26.

igeleuchte des zu niederen Schmiersi:

Anm. - Bei den fiir Deutschland bestimmien W_agen'{st die Klemme-

INT des Umsch

verbunden,

KENNFARBEN DER LEITUNGEN

Azzurro
¢ B;ta nco
Glallo
Grigio
Marrone

Blau
Weiss
Gelb
Grau
Braun

Nero = Schwarz
Rosa = Rosa
Rosso = Rot
Verde = Griin

INT - INTER = Schalter

aiters 11 nicht mit dem zugehérigen Kabel

Das Zeichen s gibt an, dass die Leitung mit Kennummernband
oder -hillse versehen ist,
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| Vordere Stand- und Blink-
| | leuehtern.
\ | A - Schrauben zur Befestigung der
) Lichtscheibe.
B - Lampe mit Bajonettfassung fiir
i Stand- und Blinklicht.
4 {
; |
i
; Hintere Schiuss-, Brems=
‘ und Blinklieuchten mit Rick-
1I strailers
’ A - Schrauben zur Befestigung der
| Lichtscheibe. S
B - Lampe mit Bajonettfassung fiir 4
: Blinklicht.
f
| € -Lampe mit Bajonettfassung fiir
' Schluss- u. Bremslicht. : AR gl é
D - Riickstrahler. I e | ;
a .-,
; Nummernschildleuchies
|
| A-Befestigungsschrauben des
% ‘Lichtschirms.
]f! B - Lichischeibe. e s e e
.5 35




